,KONE INFORMATION SERVICES“ DUOMENY
TVARKYMO SUTARTIS (,,DTS%)

1. Duomeny tvarkymo tikslas ir apimtis

Paslaugos ,KONE Information Services” gali bati naudojamos jrenginio (-iy)
,Media Player” ir (arba) ,Media Screen” turiniui valdyti.. Tai gali bati gyventojy /
nuomininky sagra$ai ir galbat kita asmenj identifikuojanti informacija (Asmens
duomenys), kuriuos nustato Klientas ar jo atstovas, jskaitant pastato valdytojg
ar kitg treciosios Salies paslaugy teikéja, arba jo darbuotojg ar kitg atstova, kuris
Kliento vardu tvarko turinj. Salys susitaria ir pripaZjsta, kad KONE yra tokiy
Asmens duomeny tvarkytojas, o Klientas — valdytojas, kaip numatyta
Bendrajame duomeny apsaugos reglamente (BDAR) (Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679). Sios DTS nustato Asmens duomeny
tvarkymo, kurj jmoné KONE Kliento vardu atlieka teikdama paslaugas ,KONE
Information Services®, salygas.

Asmens KONE Asmens duomenis saugo ir prie jy turi prieiga
duomeny tam, kad Klientui galéty teikti paslaugas ,KONE
tvarkymo Information Services".

dalykas

Asmens KONE Asmens duomenis tvarkys tol, kol pagal Sutart;
duomeny bus teikiamos paslaugos ,KONE Information

tvarkymo trukmé Services“,nebent taikomi teisés aktai nustato ilgesnius
privalomus tokiy duomeny saugojimo terminus.

Asmens KONE Asmens duomenis Kliento vardu tvarko
duomeny paslaugy ,KONE Information Services* teikimo tikslu
tvarkymo ir tik tiek, kiek tai batina.

pobdudis ir tikslas

Asmens Nuomininko vardas bei pavardé ir buto numeris. Kiti
duomeny tipas Asmens duomenys, kuriuos Klientas ar jo atstovas
nori rodyti naudodamiesi paslauga ,KONE Information

Service".
Duomeny Pastato  gyventojai, jskaitant nuomininkus ir
subjekty savininkus.

kategorijos . . . . L .
Kitas galimas kategorijas nustato Klientas ir jos gali

apimti, pavyzdziui, asmenis, susijusius su Pastato
valdymu arba Pastate teikiamais tre€iyjy Saliy
produktais ar paslaugomis.

Visi 6ia neapibrézti terminai turi tokig prasme, kokia jiems suteikta BDAR.

2. Kiliento teisés ir pareigos

Klientas turi:

(i) Asmens duomenis tvarkyti laikydamasis galiojan¢iy duomeny apsaugos
jstatymy ir gerosios duomeny tvarkymo praktikos;

(i) uztikrinti, kad nurodymai, kuriuos jis pateikia KONE, atitikty galiojancius
istatymus;

(iii)  badti visada vienintelis atsakingas uz Asmens duomeny tiksluma, kokybe
ir teisétuma bei priemones, kuriomis Klientas jgijo ir perdavé Asmens
duomeny tvarkyma ar Asmens duomeny valdyma;

(iv)  visada iSlaikyti Asmens duomeny kontrole ir valdyma;

(v) visada pasilikti nuosavybés teises ir visas kitas teises | Asmens duomenis;
ir

(vi)  bati visada visiSkai atsakingas uz Klientui ar jo atstovui (jskaitant pastato
valdytojg ar kitg treCiosios Salies paslaugy teikéjg arba jo darbuotojg ar
kitg atstova, kuris turinj tvarko Kliento vardu) prisijungimui prie paslaugy
LKONE Information Service“ suteiktus kredencialus (jskaitant
slaptaZzodzius ir (arba) naudotojy vardus), taip pat uz naudojimasi Siais
kredencialais ir su jais pasiekiama paslauga ,KONE Information Service".

Be to, Klientas turi teise KONE pateikti pagrjstus rasytinius nurodymus dél
Asmens duomeny tvarkymo, jei tokie nurodymai atitinka Sutarties salygas. Jei
dél Kliento nurodymy jmonei KONE teks imtis papildomy darby ir (arba) ji patirs
papildomy iSlaidy, Klientas sutinka tokius papildomus darbus ir patirtas iSlaidas
kompensuoti. Kad nekilty abejoniy, KONE j tokiag kompensacijg neturi teisés, jei
Kliento nurodymai jgyvendinami atliekant bendrajj paslaugy atnaujinima,
taikoma ir kittiems KONE klientams.

Klientas jmonei KONE nurodo Asmens duomenis tvarkyti Siais tikslais: i)
tvarkymas pagal Sutartj ir KONE paslaugy aprasa; ir i) Kliento atstovy (jskaitant
pastato valdytojg ar kitg treciosios Salies paslaugy teikéjg ar jo darbuotojg arba
kitg atstova, kuris turinj tvarko Kliento vardu), inicijuotas tvarkymas, susijes su jy
naudojimusi Paslaugomis.
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3. KONE teisés ir pareigos

Klientas sutinka, kad KONE turi:

(i) Asmens duomenis tvarkyti laikydamasi Sutarties salygy, paslaugy
apra$o, Sios DTS ir jos veiklai taikomy jstatymuy;

(ii) Asmens duomenis tvarkyti tik gavusi dokumentais pagristus Kliento
nurodymus, i§skyrus atvejus, kai ES ar ES valstybés narés teisés aktai,
kuriy KONE privalo laikytis, nenustato kitaip. Tokiu atveju prie$
pradédama tvarkymg KONE informuoja Klienta apie jstatymy
reikalavimus, nebent jstatymai tokj atskleidimg draudzia;

(iii)  uztikrinti, kad prieiga prie Asmens duomeny bty suteikta tik tiems
asmenims, kuriems tokia prieiga reikalinga dél pirmiau nurodyty tiksly, ir
kad asmenis, jgaliotus tvarkyti Asmens duomenis, saistyty sutartiné ar
istatyminé konfidencialumo uztikrinimo pareiga;

(iv)  imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy Asmens duomeny
saugumui uztikrinti, kaip reikalaujama pagal BDAR 32 straipsnj;

(v) atsizvelgdama j tvarkymo pobudj, déti komerciSkai pagrjstas pastangas ir
Sitaip Klientui padéti imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy,
kad baty uztikrintas jo jsipareigojimo atsakyti j savo teisémis
besinaudojanciy duomeny subjekty praSymus vykdymas;

(vi)  tiek, kiek pagristai jmanoma, Klientui padéti uztikrinti jo saugumo
uztikrinimo ir kity jsipareigojimy vykdyma, atsizvelgiant j tvarkymo pobudj
ir KONE prieinamg informacija;

(vii) jei Klientas negali pagal galiojanéiy jstatymy reikalavimus Asmens
duomeny i$taisyti, papildyti, uzblokuoti ar istrinti, KONE turi jvykdyti visus
komerciskai pagrjstus Kliento praS8ymus palengvinti tokius veiksmus tiek,
kiek KONE teisiskai leidziama tai atlikti;

(viii)  Klientui pateikti informacija, kad jrodyty, jog ji vykdo savo jsipareigojimus,
ir sudaryti salygas Kliento ar kito Kliento jgalioto asmens atliekamiems
auditams (jskaitant patikrinimus) bei bendradarbiauti juos atliekant. Kai
kalbama apie patikrinimus, Salys susitaria dél $iy dalyky: a) Klientas,
prie$ atlikdamas tokius patikrinimus, privalo KONE apie juos pranesti bent
prie$ 30 dieny; b) patikrinimai atliekami jprastomis darbo valandomis ir ne
dazniau kaip kartg per kalendorinius metus; c) Klientas ir jo jgalioti
asmenys prie$ atlikdami bet kokius patikrinimus turi pasiraSyti KONE
nustatytos formos konfidencialumo jsipareigojima;

(ix)  teise ir turi turéti Kliento sutikimg Asmens duomenis perduoti uz ES / EEE
riby ir, kaip to reikalauja BDAR, su Asmens duomeny gavéju, esandiu uz
ES / EEE riby, sudaryti sutartis pagal sutar¢iy standartines salygas, kurias
Europos Komisija nustaté Sprendimu 2010/87/ES ar kitu jj pakeiCian¢iu
Europos Komisijos sprendimu, reglamentuojanciu tarptautinj Asmens
duomeny perdavimg (,Standartinés sutar¢iy sglygos®); arba turi kaip
kitaip uztikrinti, kad perdavimas baty vykdomas laikantis BDAR; ir

(x) kuo skubiau Klientui pranesti apie bet kokius Asmens duomeny saugumo
pazeidimus, kai tik apie juos suzino.

4. Pagalbiniy duomeny tvarkytojy naudojimas

Klientas duoda sutikimg jmonei KONE naudotis savo filialais ir treciosioms
Salims — pagalbiniams duomeny tvarkytojams, kad jvykdyty savo jsipareigojimus
pagal 8ig DTS arba teikty tam tikras paslaugas, pavyzdziui, palaikymo
paslaugas. Siekiant iSvengti abejoniy, minétas leidimas yra Duomeny valdytojo
iSankstinis ra8ytinis sutikimas KONE atlikti pagalbinj duomeny tvarkymg pagal
Standartiniy sutarties sglygy 11 punkta. Treciosios $aliys — pagalbiniai duomeny
tvarkytojai iSvardyti ,KONE Information” palaikymo puslapiuose, kurie pateikiami
adresu www.kone.com. KONE minétg sarasg atnaujina maziausiai 30 dieny
prie§ duomeny tvarkymo veiksmams pasitelkdama bet kurj naujg treciosios
Salies pagalbinj duomeny tvarkytojg. Klientas per minéta 30 dieny laikotarpj turi
galimybe prieStarauti naujy treciyjy Saliy — pagalbiniy duomeny tvarkytojy
jtraukimui. PrieStaravimas turi bati grindziamas pagrjstomis ir patikrinamomis
priezastimis (pvz., jei Klientas jrodo, kad tam tikro treCiosios Salies — pagalbinio
duomeny tvarkytojo jtraukimas kelia didele rizikg Asmens duomeny saugumui).
Jei Salys tokio priestaravimo i§spresti nepajégia, bet kuri Salis gali tuojau pat
nutraukti Sutarties dalj, susijusig su paslaugomis ,KONE Information Service*,
apie tai raétu prane$dama kitai Saliai.





